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INTRODUCTION
Les couleurs — elles accompagnent I'homme de¢oyps. Elles se trouvent
dans tout ce qu on peut voir dans la nature ef ansgehors d’elle. Quand on dit le mot « la
couleur », il évoque les difféerentes choses a ahatarc-en-ciel, les crayons de couleur, les
couleurs de la nature, les couleurs essentiellespdatre de lumiére, les proverbes ou les
citations reliées avec elles.

Les couleurs sont autour du monde et leur classemest pas le fruit du hasard.
Chaque couleur a plusieurs teintes est c’est laenvdimse que chaque civilisation et langue
ont leur propre vocabulaire pour ces couleurs. Qued langues connaissent plusieurs mots
pour une seule couleur, par exemple les Inuitssatit 17 mots pour décrire la couleur
blanche de neigkEt nous aussi trouverons les appellations etdestions figées trés
sofistiquées pour décrire une couleur.

Les couleurs sont avec les gens depuis la préfasiicette époque 13, les gens ont
fabriqué les couleurs des sources naturelles et ldans peintures rupestres ils ont reflété
leur perception du monde. Par exemple la coulewe iait produit du charbon de bois ou
de la résine. Mais les gens savaient fabriquealé®s couleurs — le rouge d oxyde ferrique,
le blanc de calcite, le vert de malachite ou lentdiargile? Méme dans la préhistoire les
couleurs avaient leur symbolique et elles ont spour exprimer les idées et refléter le
milieu de gens.

Il est notoire que les couleurs font I'impressiar gens. On a produit beaucoup de
livres sur la psychologie des couleurs. Par exemipllsaac Newton a mentionné dans son
mémoire « Optique ou des définitions, réfractionfiexions et couleurs de la lumiére » de
1704 sa découverte que L& lumiére est corpusculaire et les couleurs soéeffét des
divers corpuscules et de leurs proportions dansriétanges. La lumiére se réfracte en —
rouge, orange, jaune, vert, bleu, indigo et viotet.

Les couleurs produissent un différent effet surgcleshomme, il existe les couleurs
préférées et les couleurs impopulaires. Mais nous@ns dire que quelques couleurs ont un
sens universel et elles font du méme impressidraawn. On peut soigner les maladies avec
elles, cette cure s appelle la chromothérapie awlarterapie. La chromothérapie est une
méthode d"harmonisation et d’aide a la guérisonrelé des maladies par les couleurs.

! Symbolisme des couleyenline] [cit 18.4.2013]. Dostupné z:
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Symboligrdes-couleurs

2BRABCOVA, L. 5 prakych barev. Jak se rodily®anorama 21. stoleti — Pozoruhodna archeolpg12
(1), 96 — 97. ISSN 1804-0683.




Le principe pour la chromothérapie est basé swileations (les rythmes) des couleurs, la
couleur peut aussi avoir des propriétées signifieat sur notre santé physique ou
psychique’

Chaque couleur a son propre sens et ses qualiéésjlraxiste les différences parmi
les civilisations mondiales. Par exemple le nair,Eeirope, c’est la couleur du malheur,
tandis qu’en Chine, le noir est la couleur du banhe

On a publié plein de livres sur les couleurs. Ld@s auteurs les plus connus est
Michel Pastoureau. Dans son livre « Le petit lides couleurs » il dit : kdne couleur, c’est
une catégorie intellectuelle, un ensemble de syesbdl toutes les périodes et dans toutes
les sociétés, les couleurs ont un caractére améitaline face positive et un revesS.Il
s’occupe d’études des couleurs depuis longtemips gtublié beaucoup de livres sur ce
theme, par exemple « Dictionnaire des couleursatiee iemps » ou « Couleurs : le grand
livre » et « Les couleurs de notre temps ».

Et pourquoi je m"occupe des couleurs dans mon nréridPremiérement, jai voulu
augmenter mes connaisances, découvrir le frangaigrés et enrichir mon vocabulaire.
La premiere impulsion était d"examiner la langaaaise du point de vue lexical, connaitre
la création des couleurs, des idiotismes, des godp mots et des proverbes. Il existe un
proverbe «Des godts et des couleurs on ne discute p&s.est mon proverbe préféré, mais
quand je me suis plongée dans les proverbes fgrjediai découvert beaucoup plus. Les
Francais auraient eu les expressions coloréestpoias les situations.

Pendant la recherche liée avec les couleurs ddasdae francaise je suis tombée
sur les nouveaux sens des couleurs et leur symiaoljgpps seulement dans la civilisation
francaise. Les couleurs influencent la naissanseddgpeaux nationaux, les artistes et leur
ceuvre ou |I"appellation des régions et des monuments

Mon mémoire est divisée en deux parties. La prem@msacrera a la langue
francaise et la deuxieme se traitera a la civibsafrancaise et francophones.

La premiere partie ka langue» est divisée en trois chapitres. Le premier ¢hapi
« Les structures idiomatiques, les proverbes et le®s», se consacre aux expressions

linguistiques liées avec les couleurs. Elle faihmaisance de 100 expressions les plus

% Symbolisme des couleymnline] [cit 18.4.2013]. Dostupné z:
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Symboligades-couleurs

* TAUDIERE, A.La chromothérapigonline] [cit 31.10.2008]. Dostupné z:
http://www.bien-et-bio.info/chromotherapie/

> HANZLOVSKY, M. Psychologie barefonline] [cit 22.12.2008]. Dostupné z:
http://www.celostnimedicina.cz/psychologie-baremht

® PASTOUREAU, M.Le petit livre des couleur§rance: Points, 2007. ISBN 2-7578-0310-7.




utilisées et compare leur formation et utilisatétans la langue francaise et dans la langue
tchéque. Le deuxieme chapitrel.& grammaire des couleuss s"occupe de la création du
masculin et du féminin des adjectifs de couleur|aderéation du pluriel, d"accord des
adjectifs de couleur et des adjectifs de couleyslepés comme nom. Le troisieme chapitre
«Le vocabulaire des couleurs en francaigette un coup d’ceil sur la richesse du
vocabulaire francais, comment on peut décriredigges des couleurs et comment on utilise
les verbes de couleur et les autres mots liéslagemuleurs.

La deuxieme partie ka civilisation» est divisée en deux chapitres. Le premier
chapitre, «a France», s’oriente vers les couleurs dans la civilisafrancaise. Elle décrit
le drapeau francais avec son histoire, la symbeldgs couleurs dans I"art et les couleurs sur
les blasons des régions francaises avec ses asstha chapitre découvre la France comme
un pays des couleurs, parce que les couleurs eixad@s les appellations des régions, des
plats francais et aussi dans la vie de tous les jde deuxieme chapitre,La civilisation
francophone», analyse la civilisation des pays francophoB#is.s oriente vers le drapeau
européen, le drapeau olympique, les drapeax deésetifs pays francophones ou les blasons
des régions d’outre-mer. Enfin elle s’occupe du daoftancophone et son art et ses
couleurs.

Le but de ce mémoire sera de trouver les couleulsue sens dans la langue et
civilisation francaise, la relation réciproque es liaisons interculturelles avec le monde

francophones.



1 LA LANGUE
1.1 LES STRUCTURES IDIOMATIQUES, LES PROVERBES EE& DICTONS

Les couleurs ne servent pas seulement pour ddesrehoses ou imaginer notre
monde en couleurs. On a créé beaucoup de provetrlmsitions idiomatiques pour utiliser
les métaphores et dire les choses un peu pluswgaEmitien utilisant les couleurs.

C’est tres intéresant que ces groupes de motsumriopre systéeme, qu’ils sont trés
complexes et variés. Nous pouvons trouver une oodeplus de dizaine d’expressions
colorées avec elle. Nous pouvons aussi trouveexpsessions de deux ou trois couleurs
différentes, mais avec le méme sens, et ausskEeEsions opposees ou creees du méme
facon (nanger son pain blancmanger son pain nojr

Nos langues nous proposent beaucoup de moyenslipetout avec les expressions

variées, avec les dictons, les proverbes et letisdies.

1.1.1 100 expressions colorées les plus connus

Quand nous cherchons les termes linguistiquesré&gnlamous trouvons beaucoup
d"expressions avec toutes les couleurs que nouspsumaginer. Mais quelles sont les
plus connus ? Voici 100 expressions classées el deaupes — le premier avec
50 expressions simples, qui sont presque danslésus/res avec cette thématique, et le
deuxiéme avec 50 expressions plus complexes, §aeptent le francais comme la langue
tres riche en mots et en création des expressions.

Nous pouvons les trouver dans les liveekarousse de pocHe Vocabulaire
progressif du francafs Dictionnaire des expressions et locutidmet dans | article Des
couleurs sur la langue sur http://pourpre.cotfi

Nous comparons les termes ensemble et présengsn®xpressions les plus
cherchées et les plus utilisées.

Les expressions simples utilisent les couleurs pgprimer une ressemblance entre
le terme et la réalité, par exemgdanc comme neigéne fait que renforcer un sens
métaphorique de « blanc », « innocentnc d ceufpartie glaireuse de I"ceuf)lanc de

I"ceil (la cornée)blanc comme un cachet d"aspiri@un teint trés palephlanc comme un

" Larousse de poche: dictionnaire des noms commuass)ams propres: précis de grammaParis: Larousse,
1993. ISBN 2-03-320106-6.

8 MIQUEL, C.Vocabulaire progressif du francaiBrance: CLE International, 2000. ISBN

®REY, A., CHANTREAU, SDictionnaire des expressions et locutioRsris: Dictionnaire le Robert, 2000.
ISBN 2-85036-479-7.

1 Des couleurs sur la langufonline] [cit 21.11.2012]. Dostupné z:
http://pourpre.com/langue/expressions.php




ligne (trés pale)un petit blanqun verre de vin blancjaune comme un coigiqui a le teint
trés jaune)un petit jaungpastis avec peu d eamatiere gris(le cerveau)noir sur blanc
(par écrit, en toutes lettres)n (petit) noir(une tasse de caféillet vert (dollar), oul or
noir (le pétrole).

Il y a aussi des expressions qui utilisent lesead pour montrer une ressemblance
entre la couleur et la réalité qui est un peu dmatth ou les couleurs sont un peu plus
figurées, comme par exemple dans les tewres blancqsans rimes)yoix blanchg(sans
timbre),année blanchéannée scolaire que des troubles sociaux ou guaditont empéché
de valider),examen blan¢examen-testhuit blanche(nuit passée sans dormiupe belle
bleue (une fusée (bleue) de feu d artificggtit bleu (dépéche, télégrammd)jpor bleu
(richesse représentée par la mer et le tourismyg gsi li€),temps grigcouvert),vie grise
(vie terne, sans éclatggard noir(hostile, haineux)a béte noire de quelqu”Upersonne
ou chose que quelqu'un déteste, qu’il ne peut stgghaine affaire en odes affaires
excelentes)age d or (époque de prospérité, de bonhewdeur d or(caractere doux,
bienveillant, généreux ; personne généreusgyrasirouge qui tachévin rouge ordinaire).

On peut distinguer les expressions qui sont un jples métaphoriques, dans
lesquelles les couleurs servent pour indiquer tes $iguré. On ce trouve dans les termes
arme blanchdtranchante ou pointue ; en métal non bronzérané ni doré)planc-bec
(jeune homme sans expérience)est bonnet blanc et blanc bonr(etest exactement
pareil), étre blanc-bleu(avoir une réputation intactedpnnu comme le loup blar{tres
connu, connu de tous, en parlant d’'une persomge)hut en blandsans préparation,
a l'improvise), peur bleue (peur violante),la grande bleue(la mer, notamment la
Méditerranée)fievre jaune(affection gastrointestinale infectieusednte jaune(histoire
a dormir debout)humeur noir(triste, sombre)la langue vertgl argot),a prix d or (trés
chere)pour tout I'or du mondéa aucun prix, jamaispain rouge(vol, assassinat) aur la
brune(vers le commencement de la nuit).

Il existe aussi les expressions avec le mot « cowlepour exprimer toutes les
couleurs ensemble et leur sens. On connait leesawaleur localgcaractére pittoresque),
couleur du tempgla nature des événements, des circonstancefpoume de couleur

(personne qui n"a pas la peau blanche, qui n"ssi@&ype caucasien).

Les expressions plus complexes offrent la langus fitée et plus métaphorique.
On peut distinguer les couleurs particulieres.

- La couleur blanchedonner carte blanch¢donner plein pouvoir)chauffer a blanc



(jusqu’a ce que la matiere chauffée passe du mufgkanc)se faire des cheveux blancs
(s"inquiéter),manger son pain blan(faire le plus facile, traverser la période lasplu
heureuse)montrer patte blanchgustifier de son identité, d’une autorisation pétre
admis),saigner a blandépuiser, exploiter).

La couleur bleue en étre (en rester) ble(étre stupéfait)étre (nager) dans le bleu
(vivre dans le réve, I'irréelypir tout en bleypareil comme voir tout en rose, optimiste),
N’y voir que du blelfse laisser tromperavoir le sang bleyétre d origine noble) ou
faire (le) bleu(s”absenter, sécher les cours).

La couleur jaunerire jaune(avec contrairegtre jaune de jalousi@prouver une forte
jalousie),étre peint en jaunétre trompé par sa femme).

La couleur rose et rouge/oir tout en rosdétout considérer d’'une maniere optimiste, ne
voir que le bon c6té des choses}, n“est pas tout rosgout nest pas agréablesge
facher tout rouggtrés violemment, se facher sérieusemerti, rouge (avoir un vif
acces de colerdg rouge lui monte au visa@eugeur due a la honte, la confusidje
rouge de hontéétre honteux).

La couleur noire broyer du noir(étre déprimé)yoir tout en noir(étre tres pessimiste),
aller du noir au blandpasser d’un extréme a |"autre, changer complétediavis),
dire blanc et (puis) noi(se contredire)pousser au noifexagérer le cété défavorable,
triste), tourner au noir(devenir pessimisteflire tantt blanc, tantot noifdire tout et
son contraire)|"un dit blanc, I"autre noir(l'un dit une chose, |"autre son contraire),
avoir des idées noire@&voir de sombres penséeasignger son pain noiffaire le plus
difficile, traverser la période la plus malheuréuse

La couleur verte se mettre au velgller se reposer, se refaire a la campagnejr la
main verte(étre doué pour I'entretien des plantefpu vert et vert chodla méme
chose sous deux formes ou appellatiodghner le feu verfdonner I autorisation§tre
vert de raggse facher tout rouge).

La couleur d"or rouler sur I"or (étre trés riche)a parole est d”argent mais la silence
est d or(quelle que soit la valeur de la parole, le sigepeut étre plus précieuxjarler
dor (parler trés bien, d"une facon pertinente, sensée)

La couleur brune étre chocolat(étre dupé, trompégtre (fait, paumé) marroétre
refait).

La couleur grise ta nuit, tous les chats sont griguand il fait nuit tout se ressemble.
quand on n’a pas de moyens suffisants pour analgsinguer),faire grise mine

a (quelgu”un)l"accueillir avec froideur)] fait gris (le temps est couvert et froid).



Et les expressions avec toutes les coulelnaut en couleur(d’une originalité
accentuée)sous couleur de.(en utilisant comme prétexte, avec |"apparencapeuse
de...),annoncer (afficher) la couleyfaire connaitre clairement ses intentiodgs golts et
des couleurs, on ne discute gakacun peut Iégitimement avoir ses golts et gesams),
changer de couleu(palir ou rougir sous le coup d'une émotiohisser les couleurs

(monter le drapeau).

1.1.2 Comment dit-on en Tchéque

Si nous prenons deux langues et comparons lepressions colorées, nous serons
tres surpris, parce que chaque langue a son prysteme de la lexicologie et aussi
I"histoire de la naissance des mots. Quand noug@ams les langues du méme groupe
linguistique, nous trouvons beaucoup de chosegigless.

Mais si nous comparons les langues de différemtspggs linguistiques, par exemple
le francais comme la langue romane et le tchéquarela langue slave, nous trouvons
beaucoup de différences mais aussi beaucoup de<luyps sont pareilles. Et c’est tres
intéressant méme comme | histoire de ces expression

Les expressions qui sont identiques dans les degues sont, par exemplétre
blanc comme neige, étre chauffé a blanc, travadlemoir, étre noir comme du charbon,
avoir des idées noires, marché noir, voir tout eir,nll faisait nuit noire, écrit noir sur
blanc, rouge comme une écrevisse, se facher tagfercétre rouge de colére, voir rouge,
devenir violet de colere, un bleu, avoir du sargubloir la vie en rose, jeunesse dorée

Il existe aussi les expressions qui utilisent laleor différente dans chaque langue,
mais le sens est pareil, par exemple : dans ledrarmettre dans le blandéns le tcheque :
dans le noir), blanc-bec (vert-bec), étre tout nibércoups (étre tout bleu), devenir violet de
honte (devenir rouge), biére brune (biere noire) bleu (un vert), la nuit, tous le chats sont
gris (la nuit tous les vaches sont noires), voils ddéphantes roses (voir des souris
blanches)*

En tcheque on forme les termes sans utiliser leaowen ce qui concerne le francais,
on utilise la couleur, par exemplarme blanche, mariage blanc, donner carte blanche,
connu comme le loup blanc, montrer patte blanatrehfanc, dire tant6t blanc, tant6t noir,
faire les yeux blancs, I"un dit blanc et I"autrarnauit blanche, blanc d”eau, porter du noir,

pour moi, c’est le noir, se mettre du rouge, a fanke, étre fleur bleue, en rester bleu,

1 CIHLAR, M. Nazvy barev ve francouzskych frazeologismechchijeégiské ekvivalentylzei, 2013.
Bakal&ska prace. Zapadeska univerzita v Plzni. Fakulta pedagogicka.



vieillard encore vert, classe verte

1.2 LA GRAMMAIRE DES COULEURS
1.2.1 Les adjectifs de couleur

Le féminin et le pluriel des adjectifs de coulenrf@ncais est formé du méme facon
comme les autres adjectifs (par exemjple bon, grand, petit Mais les régles d accord
pour les adjectifs de couleur sont différents.

Dans quelques cas nous sommes obligés d"accosdadjkctifs de couleur avec le

nom qu’ils accompagnent, parfois en nombre et [gsagfo genre.

1.2.2 Le féminin et le pluriel des adjectifs de leom

Pour former le féminin, on ajoute un « e » au misc8i le « e » est au masculin, le

féminin ne change pds.

Dans quelques cas, on ajoute le «e » et la priatont reste méme comme dans le

masculin.

Masculin | Féminin
beige beige
écarlate écarlate
fauve fauve
glaugque glaugque
jaune jaune
mauve mauve
pourpre pourpre
rose rose
rouge rouge

On identifie le féminin seulement par écfit.

Masculin | Féminin
noir noire
bleu blee

cramoisi cramois

basané basaaé

Dans les autres cas, on ajoute le « e » et la poation change. On peut identifier le

féminin par écrit et aussi par oral. On changerémpnciation de la consonne finale, ou de

12 CIHLAR, M. Nazvy barev ve francouzskych frazeologismechhjégiské ekvivalentlzei, 2013.
Bakal&ska prace. Zapadeska univerzita v Plzni. Fakulta pedagogicka.

13 Francouzskaesky cesko-francouzsky Sikovny slovrBkno: Lingea, 2010. ISBN 978-80-87062-67-8.
% Francouzskaesky cesko-francouzsky Sikovny slovrBkno: Lingea, 2010. ISBN 978-80-87062-67-8.



la voyelle et de la consonne finale (la nasalehsmge au « n » prononce).

Masculin | Féminin
blond blona
gris grie
incarnat incarnat
vert vere
brun brure
alezan alezan
aquilain aquilaie
chatain chatam

Dans certains cas on double la consonne finale.

Masculin | Féminin
vermeil vermdle
violet violette

Quelques couleurs ont la terminaison du féminiféd#inte que la terminaison du masculin.

Masculin | Féminin
blanc blache
roux rowsse

Pour former le pluriel, on ajoute un « s » a |"atifede couleur. Ce « s » n"est pas
prononceé. C’est le déterminant qui indique le n@nkixemple bleu - bleus bleue -
bleues

Si la couleur est exprimée par un substantif )ilanpas ni le féminin ni le pluriel, par
exemple :abricot, absinthe, acajou, albatre, amande, amasarambre, améthyste,
anthracite, ardoise, argent, argile, asperge, awjee, auburn, aurore, avocat, azur,
banane, bistre, bitume, bourgogne, bronze, cac@aedaafé, capucine, caramel, carotte,
cassis, cerise, chair, denim, émeraude, indigoanae, lilas, magenta, marine, menthe,

noisette, or, orange, pistache, prune, puce, tuispi

1.2.3 L"accord des adjectifs de couleur
Pour savoir s’il faut accorder un adjectif de eaw] il faut d"abord trouver s’il s agit
d"un adjectif qui désigne exclusivement une coutews’il s"agit d’'un nom employé comme

adjectif de couleur.

!> Francouzskasesky cesko-francouzsky Sikovny slovrkno: Lingea, 2010. ISBN 978-80-87062-67-8.
18 Accorder les adjectifs de coulelionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
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L expression « adjectif de couleur » de forme sengésigne un adjectif qui est
employé exclusivement pour désigner une couleworient de I"accorder en genre et en
nombre avec le nom auquel il se rapporte. Les #ffjede couleur de forme simple
s’accordent en genre et en nombre. Ce sont lestiésipdezan, beige, bis, blanc, bleu, blond,
brun, chéatain, cramoisi, écarlate, fauve, glauggses, incarnat, jaune, mauve, noir, pers,
pourpre, rose, rouge, roux, vermeil, vert, violbici des exemples : ges robes mauves,
des jupes violettes, des foulards bldes pierres bleues et les perles noires
- Quelques adjectifs de couleur simples
alezan, aubére, bai, baillet, basané, beige, biafabd, blanc, bléme, bleu, blond, brun,
chatain, cramoisi, cyan, écarlate, écru, fauve uglae, gris, incarnat, jaune, livide, louvet,
mauve, moreau, noir, opalin, pers, pinchard, poerpose, rouan, rouge, roux, tourdille,
vermeil, vert, violet, zain, zinzolin

Ecarlate, fauve, incarnat, mauve, pourpre, rosevermeil ne désignent pas
seulement une couleur mais, en raison de leur pafjlils font tout de méme partie des
adjectifs de couleur de forme simple. lls s"accotdenc en genre et en nombre avec le nom
auquel ils se rapportent. ExempleCes pendetifs écarlates et ces robes rosés.

On retrouve parfois des noms de fleurs, de frdiéslegumes, de pierres précieuses,
etc. employés comme adjectif pour désigner uneecouCes adjectifs sont alors invariables.
Exemple : «Une veste aubergine et des chaussures éb&fAa/oir I'annexe n. 1 avec le
tableau des adjectifs de couleur.

Les adjectifs dérivant d adjectif ou de noms delaaus accordent en genre et en
nombre. Ce sonthasané, blanchatre, cuivré, doré, mordoré, noiraaliyatre, orangé, rose,
rougeaud, rouquin, rubicondExemple : «es ciels orangés, des teintes olivatres, des
filletes rouquines.

Les adjectifs de couleur composés de plusieurs (dets< adjectifs, un adjectif + un
nom, un adjectif + un complément, etc.) demeunmavdriables.

Les adjectifs composés (avec un autre adjectifromnam) sont invariables. Ce sont :
bleu foncé, bleu horizon, bleu marine, bleu ndgulroi, bleu turquoise, bleu-vert, café au
lait, gris acier, gris perle, jaune mais, noir &g, rouge tomate, vert amande, vert olive,

vert pistache Exemple : «des écharpes gris perle, une nappe bleu nuit, diduesoin de

7 Accorder les adjectifs de couletionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couldessadjectifs-de-couleur/
18 Accorder les adjectifs de coulelionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
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cartons jaune-vert, de chapeaux jaune paille essigttes vert émeraude’®
- Quelques adjectifs de couleur composés
arc-en-ciel, bleu foncé, bleu marine, bleu nuigwroi, bleu de Prusse, bleu turquoise,
bleu-vert, caca d’oie, café-au-lait, cuisse-de-nlyeyfeuille-morte, gorge-de-pigeon, gris
acier, gris-bleu, gris perle, jaune mais, jaunellgainoir de jais, rouge tomate, rouge rubis,
sang-de-boeuf, terre de Sienne, vert amande, vegtislevert olive

Les adjectifs de couleur composés ne prennent gi@néent pas de trait d"union sauf
lorsque I'on met ensemble deux adjectifs de coulel@u-vert gris-brun), lorsque 1'on

emploi un nom composérc-en-ciel feuille-morte vert-de-grig.>°

Les noms simples ou composés employés comme dsljgatir désigner une couleur
sont invariable. Ce sontabricot, acajou, acier, amarante, ambre, améthyatghracite,
arc-en-ciel, ardoise, aubergine, auburn, auroresti®, bordeaux, brique, caca d oie,
cachou, café, canari, cannelle, caramel, carmimpti®, céladon, cerise, chamois, chocolat,
citron, cognac, corail, creme, cuisse-de-nymphelacyen, ébéne, émeraude, feuille-morte,
filasse, framboise, fuchsia, garance, gorge-de-qigegrege, grenat, groseille, havane,
indigo, isabelle, ivoire, jonquille, kaki, lavande-de-vin, lilas, magenta, marengo, marine,
marron, moutarde, noisette, ocre, olive, orangél@garme, pastel, péche, pervenche, pie,
pistache, platine, prune, réséda, rouille, sabkfran, saumon, sépia, serin, tabac, tango,
téte-de-Maure, téte-de-négre, tilleul, turquoiseermillon, vert-de-gris. Voici un

exemple : «es tapis ardoise, une ombrelle kai"

Comment on peut accorder les adjectifs de couleardonnés ou juxtaposeés ?
Comme les choses ne sont pas toujours d’une seuleuc, il faut parfois employer les
virgules (juxtaposition) ou une conjonction de aboation (et, ou, ni) pour évoquer chaque
des teintes. Dans un tel cas, les adjectifs deeaoudemeurent invariables. Exemple :
«tricolores, ces drapeaux vert, azur et orangéMais si plusieurs objets d’'une méme
catégorie arborent des couleurs différentes, it Bacorder en genre et en nombre les
adjectifs de couleur qui les décrivent. Exemplales chattes grises, noires et blanches ; il y
a des félins gris, des noirs et des blancs

19 Accorder les adjectifs de coulelionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
2 Accorder les adjectifs de coulegionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
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Lorsque le mot « couleur » est suivi d'un adjed#f couleur, celui-ci demeure
invariable méme si le mot «couleur » et féminirkemple : «Ces robes couleur

d’ ébene».??

1.2.4 Les adjectifs de couleur employés comme nom

On reconnait I'emploi comme nom d’un adjectif daleur par la présence d'un
déterminant (le, la, ...) placé juste devant | etifje

Un adjectif de couleur, lorsqu’il est employé comnwn prend la marque du
nombre. Exemple : kes verts de cette plante grasse rehaussent j@des de mon
mobilier. »

Un adjectif de couleur auquel on ajoute un adjepidlificatif (épithéte) peut aussi
étre employé comme nom. Il faut alors accorderambre |"adjectif qualificatif avec le nom
de couleur. Exemple : kes rouges clairset lesocres chaleureuxrendent cette piéce
accueillante»

Un adjectif de couleur peut aussi étre qualifieyganom. Le nom de couleur prend
alors la marque du nombre, mais |"autre nom demiewggiable. Exemple : €e rouge
cerisete va a ravir. Tu pourrais y assortir desrtes forét »

Lorsqu'un nom de couleur contenant un trait d’'urdanla conjonction « et » est
employée comme nom, il demeure invariable. Exemglees poivre et sel des chevelures
matures attirent le regard de cette jeune femmExemple numeéro 2 :kes vert-de-gris

qu’étale cette tuyauterie m’inquiétest

1.3 LE VOCABULAIRE DES COULEURS EN FRANCAIS

En francais il existe beaucoup de fagcons pourieygsrune couleur, beaucoup de
mots et de verbes sont liés avec les couleurseQngpéer le verbe d”une couleur en ajoutant
le terminaison «ir » au nom de couleur. C est g@g@mple : <blanchir, bleuir, brunir,
jaunir, noircir, rosir, rougirou verdir ». Le verbe est conjugé régulierement.

Avec les verbes « blanchir » et « rougir », ilst&iaussi quelques proverbes ou
structures idiomatiques, par exempleblanchir a la chaux, blanchir de I"argent, donner

son linge a blanchir, étre blanchi et nousriou «rougir de qc, rougir de colére, rougir

2L Accorder les adjectifs de coulegionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
22 Accorder les adjectifs de couletionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur/
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jusqu’aux oreilles>2*

On peut dire qu’une chose a un teinte d"une coalacte, on utilise les mots avec le
terminaison « atre », comme par exempleblanchatre, bleuéatre, brunatre, grisatre,
jaunatre, noiratre, rosatre, rougeatiu verdatre».

Le francais utilise plein de mots pour exprimer diggerents teintes des couleurs.
Voici quelques exemples des couleurs essentielles.

- Les teintes de blanalbatre, argent, cassé, céruse, creme, cuisse-oghg, espagne,
lait, neige, opalirou platin.

- Les teintes de bleu acier, aigue-marine, azur, azur-clair, barbeau, upeert,
bleu-violet, canard, céleste, ciel, cyan, denineubde France, lavande, marine, minuit
ou saphir.

- Les teintes de grisanthracite, ardoise, argile, bistre, chataigne,, fgris acier, gris fer,
gris perleou souris

- Les teintes de jauneambre, aurore, banane, beurre, blé, canari, chanmgagitron,
fleur de soufre, mais, miel, moutarde, paille, Eiussableouvanille.

- Les teintes de noiraile de corbeau, aubergine, brou de noix, cafésisagbéneunoir
d’encre

- Les teintes de rougeamarante, bordeaux, bourgogne, carmin, coqueliccamoisi,
écarlate, feu, fraise, framboise, grenadine, grepatirpre, rouge-orange, sang, tomate
outerracotta

- Les teintes de vertabsinthe, amande, asperge, avocat, bouteille, énteraépinard,
lime, malachite, menthe, olive, perroquet, pistachemme, printemps, sapiou

vert-de-gris®®

CONCLUSION

Dans le francais nous pouvons trouver beaucoufagns comment exprimer la
couleur d"une chose. Généralement, on utilisedessrdes couleurs essentielles, du spectre
de couleur, comme par exempleu, blanc, rouge, vert, noir

Mais le frangais est une langue trés sofistiquiées an peut aussi utiliser les noms
de couleurs composés, par exemgleu-vert, jaune-orangdes substantifs, par exemple

2 Accorder les adjectifs de coulegionline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://ameliorersonfrancais.com/grammaire/couléessadjectifs-de-couleur-employes-comme-nom/
24 \VLASAK, V. Francouzskaiesky cesko-francouzsky slovnidavlickiv Brod: LEDA, 2002.

ISBN 80-85927-97-7.
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abricot, carotte, olive, orangeu les groupes nominaux, comme par exerapteen-ciel,
gorge-du-pigeon, sang-de-bceuf, cuisse-de-nymphe

Dans ce chapitre on a découvert les proverbesdietons et les structures
idiomatiques francais. On a trouvé que le frangaisune langue trés riche, qu'on peut
utiliser beaucoup de termes simples ou composéasdaésigner le monde entier.

On a appris un peu de grammaire des couleurs, entrfiaire le féminin et le pluriel
des adjectifs de couleur et comment les accordesgtlacer dans les phrases.

S VLASAK, V. Francouzskaiesky cesko-francouzsky slovnidavlickiv Brod: LEDA, 2002.
ISBN 80-85927-97-7.

15



2 LA CIVILISATION
2.1 LA FRANCE

Les couleurs forment notre monde et aussi nos Wesls pouvons trouver les
couleurs sur le drapeau francais, ou elles expttimarnpeu d histoire de la France. Les
couleurs aussi apparaissent dans | art, on peutitidivre avec le titre coloré, écouter de la
musique colorée, visiter le musée pour admiretadieeaux, ou les couleurs donnent un sens
mystifieé, quelque chose d’impression, des symbadespeut voir un film avec une
symbolique des couleurs. Notre monde n’est pagseult blanc et noir... découvrons un

peu de la magie de couleurs.

2.1.1 La cocarde tricolore et le drapeau francais

La cocarde tricolore est le symbole de la Révotufiancaise et les couleurs qui la
constituent représentent I'idée méme de la natiancéise. Il existe deux théses pour
expliquer la naissance de la cocarde tricolorgrieaniére est que le roi Louis XVI, lorsqu’il
vint a Paris trois jours apres la prise de la Bastiecut des mains du nouveau maire la
cocarde aux couleurs de la ville de Paris, et glaémant sur la cocarde blanche qui ornait
son chapeau, il inventa la cocarde tricolore.

La seconde affirme que c’est La Fayette qui I"aymaiposée a la fin du mois de
juillet. Tout écorne un peu I'image d"un peuplesiarmant pour s’ opposer au despotisme et

pour asseoir les droits de I'homffe.

Le drapeau francais, embléme national de 9&R¥publique, est né de la réunion,
sous la Révolution francaise, des couleurs dibtan€) et de la ville de Paris (bleu et rouge).
Au premiers jours de la Révolution, les trois caumesont d"abord réunies sous la forme
d’une cocarde. En juillet 1789, peu avant la pdeela Bastille, une grande milice se
constitue et elle porte un signe distinctif — urmearde bicolore composée des antiques
couleurs de Paris, le bleu et le rouge. Le 17guyillouis XVI abore la cocarde bleue et rouge
a laquelle il ajoute le blanc royal.

Pendant la Révolution de 1848, le drapeau tricadsteadopté par le gouvernement
provisoire. Les constitutions de 1946 et de 1958faih du drapeau tricolore I"'embleme
national de la Républiqufé.

% COPPENS, BLa cocarde tricolore[online] [cit 2013]. Dostupné z:
http://www.1789-1815.com/1789 07_cocardel.htm
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2.1.2 La symbolique des couleurs dans | art

Les couleurs inspirent les gens depuis toujourgisMe n’est pas seulement la
peinture, ou les couleurs sont essentielles. Quand regardons les films, lisons les livres,
eécoutons de la musique, nous trouvons les coupautsut.

Les couleurs avec leur sens principal, mais aagsc leur sens métaphorique,
servent pour découvrir les choses merveilleusegt donner aux arts quelque chose de
mystérieux, pour nous obliger a chercher les ndesehoses, les symboles.

Nous trouverons |"art comme un des moyens denatie monde en couleurs dans
beaucoup de sens.

Comme tout le monde sait, la France est le patgd da cinéma. Il y avait les Freres
Lumieres avec leur découvert du machine pour ¢eédilms. Méme c”est un peu longtemps,
le film est la avec nous tout le temps et ce rpastfacile de choisir seulement 5 ou 10 films
les plus populaires. Voici 7 films des différenéesmées pour imaginer comment les couleurs
ont influencé le film frangaisLes trois gants de la dame en nad& film de Pierre Marodon
de 1920, un film de Victor Tourjansky de 198®s yeux noirsle film d"Yves Robert de
1972,Le grand blond avec une chaussuaadre, Chambreverte, film de Francois Truffaut
de 1978, deux films de 2018luit blanchede Frédéric Jardin &0 jours en orde Nicolas
Brossette, ete noir (te) vous va si biefilm de Jacques Bral de 2012.

Beaucoup de films sont inspirés par un livre, @ampleUne saison blanche et
seche(1989) selon quatrieme roman d”André Bribg,rouge est mi§l957) selon le livre
d”Auguste Le Breton, oOr noir (2011), film inspiré par le romaoa soif noirede Hans
Ruescl?®

Et quand on parle des livres, on peut passelitéiature et découvrir les différents
livres ou bande dessiné avec les couleurs.

Le choix était inspiré par les livres ou par lessBini sont connus par tout le monde.
Ce sontLe rouge et le noide Stendhall.e petit chaperomouge etLa Barbe bleuale
Charles Perrault?oisson d orde J.M.G. Le Clézio ou une personnage d'un coatie
Blanche-Neige

Il faut aussi mentionner les aventures de Tirlte Jotus blewetL"ile noire ou les
célébres histoires dea Panthére rosé’

%" e drapeau francaigonline] [cit 2013]. Dostupné z:
http://www.france.fr/institutions-et-valeurs/le-geau-francais-0.html

“8 HOLANEC, V. 99 filmi moderni kinematografi€raha: Albatros, 2005. ISBN 80-00-01537-4.

29 http://www.csfd.cz

% RADIMSKA, J., HORAZDOVSKA, M.: Antologie francouzské literaturPlzei : FRAUS,2001. ISBN
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On peut trouver les couleurs dans les titres aesdj mais les auteurs utilisent aussi
les couleurs dans leur ceuvre. Voici deux extratsadittérature francaise. Le premier de
« La Princesse des Cléves » de Madame LaFayetis,léquel les couleurs décrivent les
gens, leur vétements, mais aussi leur caractéeeirgpersonnage.

« Le roi n"avait point d"autres couleurs que le blatde noir, qu’il portait toujours
a cause de madame de Valentinois qui était veueasiur de Ferrare et toute sa suite
avaient du jaune et du rouge ; monsieur de Guisatgavec de I'incarnat et du blanc. On ne
savait d"abord par quelle raison il avait ces cauke; mais on se souvint qu ¢”étaient celles
d"une belle personne qu’il avait aimée pendantliuétait fille (...) Monsieur de Nemours
avait du jaune et du noir ; on ne chercha inutiletla raison. Madame de Cléves n’eut pas
de peine a le deviner : elle se souvint d"avoidéiant lui qu”elle aimait le jaune, et quelle
était fachée d’étre blonde (.

Le deuxieme extrait est de « Le Pere Goriot » ddférde Balzac. Les couleurs
servent pour décrire le personnage du pere G@aot, montrer son apparence d’'un homme
vieux.

«Quand le pére Goriot parut pour la premiere foisis&tre poudré, son hbtesse
laissa échapper une exclamation de surprise encayant la couleur de ses cheveuy, ils
étaient d"un gris sale et verdatre. (...) La coul@égoltante de ses cheveux provenait de ses
exces et des drogues qu’il avait prises pour lastimoer. (...) Il avait quitté |"habit
bleu-barbeau, tout son costume cossu, pour pogtércomme hiver, une redingote de drap
marron grossier, un gilet en poil de chevre, epantalon gris en cuir de laine. (...) Ses yeux
bleus si vivaces prirent des teintes ternes etdgider, ils avaient pali, ne larmoyaient plus,
et leur bordure rouge semblait pleurer du sand.

En France, nous pouvons rencontre une petite ¢ht#&sessante, il y existee radio
France bleyqu’il avait été crée 4 septembre 2000 a I'invttatie Jean-Marie Cavada. Il fait
les émissions avec les programmes locaux des rdatorales dans les régions et les
département’

En ce qui concerne la musique, les chansons seat lées avec les couleurs, par
exemple ¢a vie en rose et «Plus bleu que tes yeuxd Edith Piaf (la deuxiéme chanson
a été présentée avec Charles Aznavour).

L AFAYETTE, M. La princesse des CléveRaris: Didier, 1996. s. 52.

$2BALZAC, H. Le pére GoriatBarcelone: Galimard, 2007. Folio classique. |SB8-2-07-040934-1, s.
53-54.

% La radio France bleufonline] [cit. 27.1.2012]. Dostupné z:
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=France el
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On sait que les couleurs sont en premiere plans @ arts plastiques. Il existe
beaucoup d artistes qui utilisent les couleurs abgqur pour exprimer leurs idées, mais
seulement quelques tableaux peuvent correspondersas titres. Ces par exempéelac
bleude Paul Cézannblu bleud"Henri Matisse oiirets jaunes, jaune vert, jaune orare

Francois Morellet.

2.1.3 Les couleurs dans les régions francaises

Chague région a son propre blason pour décrirehsginire et pour montrer les
choses essentielles de son alentour. Voir la certe France avec des images des blasons
régionaux francais (annexe n. 3).

Le blason d’Alsace, de gueules a la bande d argetilyée de deux cotices
fleuronnées du méme accompagnée de six couronmeseaprend les couleurs alémaniques
traditionnelles rouge et blanc. La bande blanchdravers ornée de part et d"autre de
dentelle blanche est le symbole des comtes de Wemggnent sur le nord de la région. Les
six couronnes qui représentent les aspirationgldésbourg, originaire d”Alsace.

Le blason d"Aquitaine, de gueules au léopard @iong et lampassé d azur, est une
réation tardive a partir des armes aquitainesbattgs a la province sous la domination
anglaise lors de la guerre de Cent Ans. Le |Iéopdadtagenet fut volontairement attribué
a cette province, comme signe de la légitimitéabriique pour sa possession.

Le blason d”Auvergne, d or au gonfanon de gueudesye de sinople, a été pris par
Guillaume IX d"Auvergne. Le gonfanon, embleme deuliergne, aurait pour origine la
banniere que portait Eustache Ill, comte de Bowdogn

Le blason de Bourgogne vient directement des adadef des ducs de Bourgogne,
mises en banniere. Les armoiries combinent cekssdiics Valois avec celles des ducs
capétiens.

Le blason de Bretagne, d"hermine plain, est awdéugretagne ce que la fleur de lis
est au roi de France.

Le blason du Centre combine les attributs des ahisésriques, ["'abondance de bleu
et de fleur de Lys évoquent bien les rois de Fratdeurs chateaux au bord de la Loire.

Le blason de Champagne-Ardenne est d"azur a leebdirdgent cotoyée de deux
doubles cotices potencées et centre-potencéed @ eanglier noir représente I"Ardenne.

La téte de Maure animée de sable et tortillée aliasgent, sur le blason de la Corse,
est le souvenir d"une coutume barbare qui voulsstigpn coupat la téte du chef vaincu pour

la montrer hissée sur une pique aux combattantgjuaurs.
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Le blason d'Tle-de-France, d"azur aux trois flaledys d or, basé sur le blason du
domaine des rois de France, est en fait celuiadeién domaine des rois de France, dont la
région |'Tle-de-France tire son existence.

Le blason de Limousin, d"hermine a la bordure rosggit des armes du Limousin
en banniere, c’est-a-dire que le blason du Limoasité étendu sur toute I|"étoffe du
drapeau.

Le blason de Nord-Pas-de-Calais, d or au lion b&essrmé et lampassé de gueules,
est celui de I"ancien comté de Flandre, parfolsétpour représenter de maniére officieuse
le Nord-Pas-de-Calais.

Le blason de Poitou-Charentes, de gueules a ciagabx d or donjonnés de trois
pieces en sautoir, est celui de I"ancien comté aito®?. C’est en reprenant |"ancienne

banniére du Poitou et ses couletirs.

2.1.4 La France en couleurs

Si nous voyageons en France, nous trouveronsilgsurs presque tout — les régions
avec leurs noms colorés, les plats typiquementéianles prix artificielles, mais aussi les
citations colorées des gens célebres.

Nous pouvons trouver les couleurs dans tout cengus pouvons nous imaginer,
chaque jour, chaque heure, chaque moment de rmsG/iest trés intéresant et imposant.

Les couleurs nous accompagnent tout et nous psuetaxer et nous reposer par les
regarder.

- Les citations « colorées »

C’est simple de trouver les citations avec lesletog, mais c’est un peu plus
différent de trouver les citations proches de rmmsirs, les citations qui donnent quelques
idées romantiques ou psychologiques, pour nous fenser au monde entier, pour nous
faire réfléchir un peu.

Voici 9 citations qui sont trés sofistiquégs.

«L"herbe est toujours plus verte dans le pré d & cgauf peut-étre pour les daltoniens

(auteur inconnu)

« Je voudrais des prairies teintes en rouge et dbesearpeints en blew.

(Charles Baudelaire)

% Origine des blasons des régions francaigesline] [cit 27.1.2012]. Dostupné z:
http://omnilogie.fr/O/Origine_des_blasons_des_ragidrancaises_:_en_métropole
% Citations coloréesfonline] [cit 21.11.2012]. Dostupné lttp:/pourpre.com.langue/citations.php
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« L or, méme en sa laideur, donne un teint de beauté.
(Nicolas Boileau)
« Si la matiere grise était plus rose, le monde aumanins les idées noires.
(Pierre Dac)
« La terre est bleue comme une orange.
(Paul Eluard)
« Le ciel n"est bleu que par convention, mais rougealité.»
(Alberto Giacometti)
«Moins le blanc est intelligent, plus le noir luinad béte.»
(André Gide)
«Quand je n"ai pas de bleu, je mets du rouge.
(Pablo Picasso)
«L"homme est le seul animal qui rougisse ; c”estldias le seul animal qui ait & rougir de
guelgue chose:

(Georges Bernard Shaw)

Quand nous visitons la France, nous pouvons rerezdies couleurs aussi dans la
géographie, dans la gastronomie et dans la vigdis@ quotidienne.

Beaucoup de places en France sont appelées santtiiés couleurs, par exemple le
Can Gris-Nezet le Cap Blanc-Nezle Cote d Albatre(en Normandie, avec les falaises
blanches), leCoéte d’Emeraudden Bretagne, selon les plages et la mer)Cdte de
Granit-Rose(en Bretagne, avec les rochers de granit ros&}fte d"Or(en Bourgogne,
selon le sentier de vin) ou @te d"Azurau sud de la France, avec |"eau bleue pure).

La France est surtout appellée «le pays des gidlag Il y a presque 30 000
communes qui sont différentes d"une région a léautes gris chalets de granit des pécheurs
en Bretagne, les hameaux avec les toits en chanr@m®nandie ou les droits toits rouges
des villages en Provenc®.

Chaque région évoque les différentes couleurs —rdgens agricoles avec les
vignobles jaune-orange et les foréts verts, oudgons maritimes avec le sable jaune et la
mer bleue ; la couleur champagne et bordeaux dgens Champagne et Bordeaux, la
couleur lavande de Provence ou les olivaies veria dléditerranée.

De toutes les villes francaises c’est le Parisegtile plus coloré. Nous pouvons

% BAILEY, R. Francie.Brno : Computer Press, 2009. ISBN 978-80-251-2539-
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y admirer le Centre Pompidou ou le Beaubourg —amtre culturel situé dans le quartier de
Beaubourg a Paris ou tous les services de logessqguat placés hors du corps du batiment
afin de sauver l'intérieur pour le musée. Les caited d air climatisé sont bleues, les
tuyaux d”eau sont verts, les lignes électriques jsomes, les ascenseurs sont rouges et les
canalisations sont blanches.

Une autre spécialité, c’est le Marché aux Enfamtgegies — le plus vieux marché de
Paris qui tient son nom d’un orphelinat, établitxad © siécle, qui recueillait les enfants
perdus et les habillait de rouge. Les Enfants-Reulpyviennet un vrai marché couvert en
1777.

Nous pouvons visiter « Le triangle d or », le gigartle luxe lié avec les magasins
tres chers et tres célebres, les grands appartenhenhotels, les bureaux et les ateliers pour
les grandes couturiers.

Chaque année a Paris, la « Nuit blanche » prentk pldans la nuit du premier
samedi au premier dimanche d’octobre, de 19h ai'thatin. Elle est crée pour objectif de
rendre |"art accessible a tous, de mettre en vélespace urbain et de créer un moment de
convivialité. A cette occasion, le public peut tésidifférents lieux et assister a des
manifestations culturelles. La premiére éditiorsstenue en 2002 a l'initiative du maire de
Paris, les éditions successives ont remporté umdgsacces®

La gastronomie francaise nous offre beaucoup desrgpi ont la couleur dans leur
nom. Ce sont par exemple les fromagdsnquette de Limoux, Bleu de BresseBleu
d”Auvergnelevin grisde Lorraine, d"Alsace ou du Val de Loireyie jaunede Bourgogne

et aussi le champigndalanc de Briangon

2.2 LA CIVILISATION FRANCOPHONE

Selon les informations que nous avons découverfrance, il est clair que les
couleurs forment aussi les autres civilisations,gx@mple les civilisations francophones.

Le francais comme la langue mondiale réunit les s le monde entier. On parle
francais dans les organisations de I"Union eurap&ependant Les Jeux Olympiques ou
dans les organisations liées avec |"Organisatitariationale de la Francophonie.

L"Union européenne a aussi son drapeau ou lesursubmt un propre sens. C'est
identique avec le drapeau des Jeux Olympiques lmgdeype d”Organisation International

de la Francophonie.

S"TILIER, A. Paiz. Praha : Ikar, 2012. ISBN 978-80-249-1990-4.
% LE NEVEZ, C.Paiz : do kapsyPraha : Svojtka & Co., 2012. ISBN 978-80-256-0334-
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Les couleurs ont leur sens sur les drapeaux natQrans les anciennes colonies
francaises (par exemple la Guinée, la Républiquetraficaine) ou dans les pays
francophones (par exemple la Belgique, la Suisse).

Les couleurs se trouvent dans |"art francophotes sbnt liees avec la littérature, la
musique ou le sport.

Voici les drapeaux de I"Union européennee et das dgmpiques.

2.2.1 Le drapeau européen

Le 26 mai 1986, le drapeau bleu aux douze étaithspte le 8 décembre 1955 par le
Conseil de I'Europe, devient officiellement le drap de la Communauté européenne. Le
drapeau européen peut étre librement arboré pamudiesités locales, des associations
privées et des particuliers comme symbole de lesyance en |'unité européenne. Les
étoiles représentent les peuples d"Europe et fdromegercle en signe d union. Elles sont
disposées comme les heures sur le cadran d"uneenaréur nombre invariable de douze

symbolise la perfection et la plénitutfe.

2.2.2 Le drapeau olympique

Le design exprime 5 cercles enlacés, des coutdeusjaune, noir, vert et rouge, tout
au fond blanc. Une ou plus de ces couleurs appargisur le drapeau de chaque état qui
participe aux Jeux Olympiques.

Les cercles représentent 5 parties du monde qui samies pour créer le
mouvement Olympique — I"Afrique, I"’Amérique, |"AsiéEurope et I'Océanie. Le drapeau
a été proposé par Pierre de Fredy, le professespaetif francais, qui avait une idée de
renouer les Jeux Olympiqués.

2.2.3 Les drapeaux nationaux

Chaque pays peut se présenter par |'entremiserddrapeau. Beaucoup de pays
francophones s’inspirent par le drapeau francaisnmment les pays africains comme les
anciennes colonies francaises.

Nous trouvons les drapeaux des pays francophorsss et Europe et en Amérique.
De temps en temps, la symboliqgue des drapeauxregeu difficile, mais quand nous

cherchons le sens principal, nous pouvons étreisuxoir 'annexe n. 2 avec les drapeaux.

% GREIG, CH.Piirucka vlajky.Praha: Svojtka & Co., 2008. ISBN 978-80-7352-936-9
“C GREIG, CH.Prirucka vlajky.Praha: Svojtka & Co., 2008. ISBN 978-80-7352-936-9
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La Belgique 1e design du drapeau est basé sur le tricoloregdianLes couleurs noire,
jaune et rouge sont originaire de la province Bn&bze blason de cette province exprime le
lion jaune avec la langue et les griffes rougefad noir.

La Suisse La croix blanche symbolise la croix chrétienhkedond rouge représente le sang
des martyrs chrétiens.

Le Principauté de Monace Le drapeau porte les couleurs héraldiques ddyteastie
Grimaldi — le rouge et le blanc.

Le Canada (Le Québee) e drapeau du Québec ou le « fleurdelisé » estlgedu national
du Québec. Il est composé d une croix blancheatgtieurs de lys de la méme couleur sur
fond azur.

La Louisiana (Les Etats-Unis)Le drapeau de la Louisiane représente, sur le e un
pélican dans son nid au-dessus de trois oisil&asivrant la poitrine avec son bec. Il s agit
d"un symbole chrétien médiéval, qui représentalssion du Christ, et apparait également
sur le sceau de |'Etat. Sous |'oiseau, un rubarcigarte la devise de |'Etat : « Union Justice
Confidence ».

Les pays africains

Le Sénégal Le tricolore est basé sur le design du drapeagdianil exprime les couleurs
panafricains qui représentent la solidarité et ifi@navec les autres pays africains.

Le Céte d’Ivoire- La mine du drapeau est basée sur le design duomgcfrancais. La
couleur orange symbolise les savanes, la coulamchE les eaux des rivieres et la couleur
verte les forets vierges.

La Guinée- Le drapeau est inspiré par le tricolore francaesrauge représente le sang, le
jaune est la couleur de I'or guinée et du soleleetert est la couleur de la végétation
africaine.

Le Mali - Le drapeau est conclu du tricolore frangais etplriene les couleurs panafricaines
— le vert, le jaune et le rouge.

Le Cameroun Le design des trois bandes horizontales est inppirde tricolore francais.
Le rouge, |or et le vert sont les couleurs panaines. L"étoile représente |"unité, la couleur
verte les foréts du pays, le rouge est la couleufiddépendance et le jaune exprime les
savanes.

La République centrafricainelLes couleurs rouge, blanche et bleue renvoierif!sistoire

du pays comme |"ancienne colonie francaise. Lekeaairouge, jaune et verte se référent

sur la solidarité avec les autres nations afriGine
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Le Gabon- Les couleurs verte et jaune symbolisent I'indépeoelafricaine. La bande
bleue rappelle le tricolore francais. Le vert repréte les forets vierges et le commerce de
bois, le jaune représente I"équateur et le bleigired”Océan Atlantique.

Le Tchad- Le drapeau est basé sur le tricolore francais.aldeux couleurs francaises et
deux couleurs africaines. Le bleu représente leeties eaux du sud, le jaune est la couleur

du soleil et du désert, et le rouge est la coudeua lutte pour la libération nationdfe.

2.2.4 Les blasons des régions d outre-mer

Les régions d’outre-mer (Guadeloupe, Guyane, Mqtte, Mayotte et Réunion)
accopagnent la France comme les collectivitéstoemles intégrées a la République
francaise. Chaque région a son propre blason. \&sdblasons et leur histoires. Voir aussi

I"annexe n. 4 avec les images des blasons.

- Le blason de la Guadeloupe est utilisé dans unigumptouristique. Il correspond au
blason de Pointe a Pitre, la principale ville diel'La canne a sucre fut longtemps I'une
des principales ressources economique de la régiechef rapelle que la Guadeloupe
était propriété de la couronne de France.

- Le blason de la Guyane rapelle les couleurs duurogade France, le chef mentionne la
date de 1643 a laquelle la compagnie du Cap Naorstalle sur une colline de la riviere
de Cayenne.

- Le blason du Martinique s”agit de I"ancien pavilioarchand francais chargé de quatre
serpents blancs.

- Le blason de la Mayotte est supposé par deux hgppes affrontés d’argent. Les
couleurs des armoiries sont les couleurs du drapesional frangais, les rais
d"escarboucle des fleurs d"ylang évoque la richegseole de I'ile.

- Le blason de la Réunion fait référence a |"actividtcanique du Piton de la Fournaise,
les 3 M figurent |"altitude de 3000 metres de lagtes sommets de Iile. La fleur de lys
était I'embleme de la famille Bourbon et I"écu calnsignifie que la Réunion fait partie

de la République francaiée.

2.2.5 Les couleurs dans le monde francophone

Nous avons trouvé les couleurs dans le monde dignais nous devons encore

*L GREIG, CH.Prirucka vlajky.Praha: Svojtka & Co., 2008. ISBN 978-80-7352-936-9
2 Origine des blasons des régions en Outre-Nnline] [cit 7.2.2012]. Dostupné z:
http://omnilogie.fr/O/Origine_des_blasons_des_ragidranciases _:_en_Outre-Mer
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trouver les couleurs dans le monde francophonens @art, avec les traditions typiques ou
les gens locales.

Nous connaitrons les traditions typiquement fr@ghcmes mais aussi les symboles
peu connus mais intéresants. Nous découvrons |lderfoancophone en toutes les couleurs

que nous connaissons.

Pour commencer, voici un poéme de L. S. Sen§aeme & mon frére blarfe.

Cher frére blanc,
Quand je suis né, j étais noir,
Quand j"ai grandi, j étais nair,
Quand je suis au soleil, je suis nair,
Quand je suis malade, je suis noir,

Quand je mourrai, je serai noir.

Tandis que toi, homme blanc,
Quand tu es né, tu étais rose,
Quand tu as grandi, tu étais blanc,
Quand tu vas au soleil, tu es rouge,
Quand tu as froid, tu es bleu,
Quand tu as peur, tu es vert,
Quand tu es malade, tu es jaune,

Quand tu mourras, tu seras gris.

Alors, de nous deux,

Qui est I'homme de couleur ?

Ce poeme décrit, avec exagération, les difféereectie les gens des différentes
couleurs de leur peau. Il est bon pour enseigiserdaleurs et aussi un peu de la morale, de
ne pas faire les préjugés, les différences erdgrgdes.

Chaque année on organise le Festival de la framcighou les couleurs ont leur

propre place. Nous pouvons voir les différentesuces, les arts francophones, les gens des

“*NOVAKOVA, S. KOLMANOVA, J. Le Francais entre nous Plzei: FRAUS, 2010.
ISBN 978-80-7238-927-8.
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différentes civilisations.

En Suisse il existe la radio « Couleur 3 ». C'as$tdisieme station de radio publique
de Suisse romande, elle est basée a Lausane. @UC8ub était née le 24 février 1982 et
désormais les heures seraient jaunes, blanchegsodbleues ou noirés.

Il est clair que les Jeux olympiques réunient kssgdu monde entier. Mais il existe
aussi « Les Jeux de la Francophonie ». Les Jeuxosganisés tous les quatre ans, dans
I"année post-olympique. lIs invitent, sous la bammide I"amitié, la jeunesse de |'espace
francophone a se rencontrer a travers d épreuwet\v@as et de concours culturels.

Lors du deuxiéme sommet de la Francophonie en 1€8%hefs d Etats et de
gouvernements sont séduits par I'idée de créevenegnent ou la jeunesse francophone
serait mise en valeur. Décision est prise de ¢eSefeux de la Francophonie. Deux ans plus

tard, les premiers Jeux de la Francophonie naigss€asablanc®.

4 Couleur 3.[online] [cit 11.3.2014]. Dostupné http://fr.wikipedia.org/wiki/Couleur_3
> Les Jeux de la Francophonijenline] [cit 11.3.2014]. Dostupné z:
https://www.jeux.francohponie.org/les-jeux

27



CONCLUSION
Ce mémoire s’était orienté vers les couleurs. f@temtion était de trouver les
couleurs et leur sens dans la langue et civiliedtiancaise, et les relations interculturelles

entre la France et le monde francophone.

Le mémoire était divisé en deux parties. La preenigartie «.a langue» s’ est
occupée des couleurs dans la langue francaise. [Rapsemier chapitre nous avons
découvert cent expressions les plus connues qticemmposées des couleurs, divisées en
quelques groupes selon leur création et leur 9dnas avons déterminé que quelques
expressions utilisent les couleurs grace a la mnelslseice avec la realité et que dans les
autres expressions le sens de la couleur est senleng@taphorique.

Dans ce chapitre nous avons compareé les expressimigaises avec les expressions
tchéques, leur création et leur sens. Quelquesessions en francais utilisent la méme
couleur comme celles en tcheque, les autres uilies différentes couleurs en toutes les
deux langues avec le méme sens et quelques exressi francgais utilisent la couleur,
tandis qu’en tcheque on n’utilise pas la couleur.

Le deuxiéme chapitre avait résolu la grammaire cmdeurs, concretement la
grammaire des adjectifs de couleur. Les regles mpainaux de ces adjectifs sont un peu
différent que ceux des autres adjectifs. Nous adéssuvert que le féminin et le pluriel des
adjectifs de couleur sont crées de la méme facomeole féminin et le pluriel des autres
adjectifs, mais I"accord des adjectifs de coulesgsapropres regles. On peut aussi employer
les adjectifs de couleur comme nom.

Dans le troisieme chapitre nous avons appris lalvalaire des couleurs en francais,
les verbes dérivés des couleurs, les noms de coal@c la terminaison « atre » ou le

vocabulaire de différents teintes des couleursntisdies.

La deuxieme partie ka civilisation» s"est adonnée a la civilisation francaise et
francophone. Le premier chapitre s’est orienté Var§rance. Nous avons découvert
comment les couleurs ont influencé I'histoire decii@ation du drapeau francais et des
blasons et des armoiries des régions francaisegneinent les couleurs se sont projetées
dans l'art et |"architecture. Les couleurs appsaeais dans les titres des films, livres,
chansons ou des ceuvres artistiques, nous les treusassi dans la géographie et
I"architecture des régions, villes et monumentsjans la gastronomie. Nous avons trouve

quelques citations liées avec les couleurs.
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Nous pouvons aussi observer I'influence des cosidams la culture et la civilisation
dans les pays du monde francophone. Le francaisyeoume des langues mondiales et aussi
comme la langue européenne réunit les différengs da monde entier. On parle francais
dans quelques pays de I"Union européenne, daasmdssnnes colonies francaises ou dans
les régions francgaises en outre-mer.

Nous avons découvert les couleurs des drapeaux iai®ndes emblémes des
départements d’outre-mer ou I'histoire de la naissades drapeaux de quelques
organisations mondiales.

Les couleurs expriment beaucoup de choses et nauns arouvé leur symbolique

dans |"art et sport francophone.

Le premier but de ce mémoire était de trouver e &t la place des couleurs dans la
langue francgaise, comment les couleurs influentermbcabulaire du francgais, la création
des locutions idiomatiques ou des proverbes.

Le deuxiéme but était de trouver les couleurs dansivilisation francaise et
francophone, les relations entre elles, I'influerd®s couleurs dans leur art et vie

quotidienne.
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RESUME

Tato prace se zaffila na barvy ve francouzském jazyce a civilizacipivni ¢asti
jsme zkoumali vyskyt barev ve francouzstiBarvy se objevuji v ustalenych spojenich,
piislovich a &éenich, objevili jsme sto n&gsgjSich vyra, které pouzivaji barvy, a roddi
je do rekolika skupin podle jejich tv@ni a vyznamu. Nakonec jsme srovnakalik vyrazi
ve francouzstida veéestire, jak moc se lisi jejich tw@ni a vyznam na zaklagouzité barvy.
Seznamili jsme se s gramatikou barev iéwdm Zenského rodu a mnoZznétisla, a také
s pravidly pro tveéeni shody u fidavnych jmen. Na zé&v jsme poznali variabilnost
francouzské slovni zasobyektera slovesa odvozena od baretidavna jména vyjadijici
nadech utité barvyci vyrazy pro uteni fiznych odstifi zakladnich barev.

Druha ¢ast prace seé&novala barvam ve francouzské a frankofonni cividiza
Nejprve jsme se seznamili s francouzskymi barvagjistili jsme, jak ovlivnily vznik
francouzské vlajkyi vznik erhi a znak jednotlivych regiof. Poznali jsme symboliku
barev ve francouzském @m a kazdodennim ZivétDéle jsme objevili barvy frankofonni
civilizace. Seznamili jsme se s vlajkamikterych evropskych a 8tovych zemi, s erby

francouzskych zantekych regiod a dale s barvami ve frankofonnim &mn
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ANNEXES

Annexe n. 1 — Les adjectifs de couf&ur

Animaux Fleurs Fruits Aliments Pierres Autres
Plantes Légumes Matériaux
canari acajou abricot absinthe acajou aurore
chamois amadou amande bordeaux acier azur
crevette amaranthe aubergine café agate havane
isabelle bruyére avocat cannelle albétre magenta
pie cannelle banane caramel ambre marine
puce capucine cacao champagne | améthyste | marengo
sépia chataigne cachou chocolat anthracite pastel
serin coquelicot carotte cognac ardoise
saumon cyclamen cassis creme argent
souris ébéne cerise miel argile
taupe fuchsia citron moutarde bistre
garance clémentine muscade bitume
indigo épinard porto brique
jonquille fraise thé bronze
lavande framboise céladon
lilas groseille corail
noyer kaki cuivre
pervenche mais ébéne
paille marron émeraude
pivoine melon étain
safran noisette grenat
tilleul orange ivoire
réséda olive jade
tabac pastéque mastic
péche nacre
pistache ocre
prune or
tomate perle
platine
rouille
saphir
soufre
rubis
topaze
turquoise
Les adjectifs de couleur.  [online]. [cit. 2013]. Dostupné

http://ameliorersonfrancais.com/references/adgciifuleurs/
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Annexe n. 2 — Les drapealix

La France L Union europeenne Les Jeux Olympiques

La Belgique
H
H
El E3
Le Principauté de Monaco La Suisse Le Québec La Louisiana
i —
I I
I
Le Tchad Le Gabon La Guinée Le Cr.mn
Le Mali Le Céote d Tvoire Le :Bgal La Republique centrafricaine

*" GREIG, CH.Prirucka Vlajky Praha : Svojtka & Co., 2008. ISBN 978-80-7352-936



Annexe n. 3 — Les blasons des régions francHises
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Annexe n. 4 — Les blasons des régions d outré®mer

La Guadeloupe La Guyane La Reéunion

La Mavotte Le Martinique

9 Origine des blasons des régions en Outre-Nienline]. [cit. 7.2.2012]. Dostupné z :
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